1911 LIGHTWEIGHT TRIGGERS - NIGHTHAWK CUSTOM CUSTOM
TRIGGER

Designed For Custom Fitting To Provide A Smooth, No-Slop Pull

The same high-quality match-grade triggers Nighthawk fits to all its custom

pistols. Choose from solid or skeletonized shoe. All models have crisp serrations

on the face for positive, no-slip finger contact, but no sharp edges to abrade the 1 _
finger pad. Overtravel adjustment screw and hex wrench also included. Solid '
trigger shoe comes in Short and Medium lengths. Custom model has

skeletonized shoe and an extra-wide trigger bow for extra strength.

Attributes

Name: NIGHTHAWK CUSTOM CUSTOM TRIGGER
Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM

Product no.: 100003270

Mfr. No.: SP0463

Finish: Unfinished

Make: 1911

Model: Officers,Commander,Government

Style: Competition,Curved,Skeletonized

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 080683000641

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitsanleitung fur die 1911 Lightweight Triggers
Nighthawk Custom

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Lightweight Triggers von Nighthawk Custom entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsinformationen und Anweisungen, um die sichere Verwendung deines Abzugs zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument griindlich, bevor du mit der Installation und Nutzung beginnst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass der Abzug von einem qualifizierten Blichsenmacher oder einer sachkundigen Person
installiert wird.

® Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ware sie geladen, auch wenn sie es nicht ist.
® Halte den Abzug und alle Komponenten der Feuerwaffe aulR3erhalb der Reichweite von Kindern und

unbefugten Benutzern.

Uberpriife regelmaRig den Abzug und die Feuerwaffe auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung.
Modifiziere den Abzug oder die Feuerwaffe nicht auf eine Weise, die die Sicherheit gefahrden kénnte.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass dein Schiel3bereich sicher ist.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vermeide scharfe Kanten: Der Abzug ist mit prazisen Rillen flr einen positiven Fingerkontakt gestaltet, aber
achte darauf, dass deine Finger nicht mit scharfen Kanten in Beriihrung kommen.

UbertravelEinstellung: Verwende die UbertravelEinstellschraube vorsichtig. Nimm Anpassungen nur vor,
wenn die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.

Richtige Handhabung: Halte die Feuerwaffe immer fest, um versehentliche Schiisse zu verhindern.
SchieBposition: Stelle sicher, dass du in einer stabilen Schief3position bist, um die Kontrolle tiber die
Feuerwaffe wahrend der Nutzung zu behalten.

Schutz vulnerabler Gruppen: Halte die Feuerwaffe und den Abzug von Kindern und Personen fern, die
mdglicherweise die Sicherheitsvorkehrungen nicht vollstandig verstehen.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du mit der Installation beginnst.

Entferne den vorhandenen Abzug gemaR den Anweisungen des Herstellers.

Installiere den 1911 Lightweight Trigger, indem du ihn mit dem Abzugsbogen ausrichtest und sicherst.
Verwende den enthaltenen Inbusschlissel, um die erforderlichen Schrauben festzuziehen.

Passe die UbertravelSchraube nach Bedarf an, wobei du sicherstellst, dass sie die sichere Bedienung
der Feuerwaffe nicht beeintrachtigt.
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Nutzung:

1. Fuhre vor der Verwendung der Feuerwaffe einen Funktionscheck durch, um sicherzustellen, dass der
Abzug reibungslos funktioniert.

2. Trage immer geeigneten Augen und Gehoérschutz beim Schiel3en.

3. Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften beziiglich der Nutzung und des Besitzes von
Feuerwaffen.

4. Reinige den Abzug und die Feuerwaffe nach der Benutzung gemafl den Wartungsrichtlinien des
Herstellers.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaf den drtlichen Abfallwirtschaftsvorschriften.

® Wenn der Abzug oder die Feuerwaffe irreparabel beschéadigt ist, konsultiere einen qualifizierten
Biichsenmacher fir sichere Entsorgungsoptionen.

® Entsorge Feuerwaffen oder deren Teile nicht im regularen Mall. Halte dich an die lokalen Gesetze zur
Entsorgung von Feuerwaffen und deren Komponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung
Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der 1911 Lightweight Triggers oder um unsichere Produkte zu melden, wende

dich bitte an deinen 6értlichen Nighthawk Custom Vertreter oder besuche die offizielle Nighthawk Custom Website fiir
weitere Informationen.

Wichtiger Hinweis

Diese Sicherheitsanleitung soll dir helfen, die 1911 Lightweight Triggers sicher und effektiv zu verwenden. Priorisiere
immer die Sicherheit und halte dich an alle Richtlinien, um ein positives SchieRerlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 1911 Lightweight Triggers
Nighthawk Custom

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Lightweight Triggers by Nighthawk Custom. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use of your trigger. Please read this document thoroughly before
installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the trigger is installed by a qualified gunsmith or a knowledgeable individual.
Always treat your firearm as if it is loaded, even when it is not.

Keep the trigger and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger and firearm for any signs of wear or damage.

Do not modify the trigger or firearm in any way that could compromise safety.

Be aware of your surroundings and ensure that your shooting environment is safe.

Specific Safety Precautions for Use

Avoid Sharp Edges: The trigger is designed with crisp serrations for positive finger contact, but ensure that
your fingers do not come into contact with any sharp edges.

Overtravel Adjustment: Use the overtravel adjustment screw carefully. Make adjustments only when the
firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Proper Handling: Always maintain a firm grip when handling the firearm to prevent accidental discharges.
Shooting Position: Ensure you are in a stable shooting position to maintain control over the firearm during
use.

Vulnerable Groups: Keep the firearm and trigger away from children and individuals who may not fully
understand firearm safety.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.

Remove the existing trigger according to the manufacturer's instructions.

Install the 1911 Lightweight Trigger by aligning it with the trigger bow and securing it in place.

Use the hex wrench included to tighten any necessary screws.

Adjust the overtravel screw as needed for your preference, ensuring it does not interfere with the safe
operation of the firearm.
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® Usage:

Before using the firearm, perform a function check to ensure that the trigger operates smoothly.
Always wear appropriate eye and ear protection while shooting.

Follow all local laws and regulations regarding firearm use and ownership.

After use, clean the trigger and firearm according to the manufacturer's maintenance guidelines.

PN E

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local waste management regulations.
® |[f the trigger or firearm becomes damaged beyond repair, consult a qualified gunsmith for safe disposal

options.
Do not discard firearms or their parts in regular trash. Follow local laws for the disposal of firearms and firearm
components.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the 1911 Lightweight Triggers or to report unsafe products, please contact
your local Nighthawk Custom representative or visit the official Nighthawk Custom website for more information.

Important Note

This safety instruction guide is designed to help you use the 1911 Lightweight Triggers safely and effectively. Always
prioritize safety and adhere to all guidelines to ensure a positive shooting experience.



Guide de Seécurité pour les Détentes Lightweight 1911
Nighthawk Custom

Introduction

Merci d'avoir choisi les Détentes Lightweight 1911 de Nighthawk Custom. Ce guide fournit des informations
importantes sur la sécurité et des instructions pour garantir I'utilisation sire de votre gachette. Veuillez lire ce
document attentivement avant l'installation et I'utilisation.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

® Assurezvous que la gachette est installée par un armurier qualifié ou une personne compétente.
® Traitez toujours votre arme a feu comme si elle était chargée, méme lorsqu'elle ne I'est pas.
® Gardez la gachette et tous les composants de I'arme a feu hors de portée des enfants et des utilisateurs non

autoriseés.
Inspectez régulierement la gachette et I'arme a feu pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas la gachette ou I'arme & feu de maniére & compromettre la sécurité.

® Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que votre zone de tir est sdre.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez les Bords Tranchants : La gachette est congue avec des stries nettes pour un contact positif avec le
doigt, mais assurezvous que vos doigts ne touchent pas les bords tranchants.

Réglage de la Surcourse : Utilisez la vis de réglage de surcourse avec précaution. Faites des ajustements
uniqguement lorsque I'arme est déchargée et pointée dans une direction sdre.

Manipulation Appropriée : Maintenez toujours une prise ferme lors de la manipulation de I'arme & feu pour
éviter les décharges accidentelles.

Position de Tir : Assurezvous d'étre dans une position de tir stable pour maintenir le contrle de I'arme
pendant ['utilisation.

Groupes Vulnérables : Gardez I'arme a feu et la gachette hors de portée des enfants et des personnes qui
pourraient ne pas comprendre pleinement la sécurité des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme a feu est déchargée avant de commencer l'installation.

Retirez la gachette existante conformément aux instructions du fabricant.

Installez la Gachette Lightweight 1911 en l'alignant avec le bras de gachette et en la fixant en place.
Utilisez la clé hexagonale incluse pour serrer les vis nécessaires.

Ajustez la vis de surcourse selon vos préférences, en veillant a ce qu'elle n'interfere pas avec le
fonctionnement sdr de I'arme a feu.
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Utilisation :

1. Avant d'utiliser I'arme a feu, effectuez un contr6le de fonctionnement pour vous assurer que la gachette
fonctionne correctement.

2. Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

3. Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et la possession d'armes a
feu.

4. Apres utilisation, nettoyez la gachette et I'arme a feu conformément aux directives d'entretien du
fabricant.

Instructions d'Elimination



Eliminez tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales de gestion des déchets.
Si la gachette ou I'arme a feu devient endommagée audela de la réparation, consultez un armurier qualifié

pour des options d'élimination sécurisées.
®* Ne jetez pas les armes a feu ou leurs pieces dans les déchets ordinaires. Suivez les lois locales concernant

I'élimination des armes a feu et des composants d'armes a feu.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les Détentes Lightweight 1911 ou pour signaler des produits
dangereux, veuillez contacter votre représentant local de Nighthawk Custom ou visiter le site web officiel de
Nighthawk Custom pour plus d'informations.

Note Importante

Ce guide de sécurité est concu pour vous aider a utiliser les Détentes Lightweight 1911 en toute sécurité et
efficacité. Priorisez toujours la sécurité et respectez toutes les directives pour garantir une expérience de tir positive.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Grilletti
Lightweight 1911 Nighthawk Custom

Introduzione

Grazie per aver scelto i Grilletti Lightweight 1911 di Nighthawk Custom. Questa guida fornisce informazioni
importanti sulla sicurezza e istruzioni per garantire un uso sicuro del grilletto. Si prega di leggere attentamente
questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il grilletto sia installato da un armaiolo qualificato o da una persona esperta.

Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica, anche quando non lo é.

Tieni il grilletto e tutti i componenti dell'arma fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Controlla regolarmente il grilletto e I'arma da fuoco per eventuali segni di usura o danni.

Non modificare il grilletto o I'arma da fuoco in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che il tuo ambiente di tiro sia sicuro.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

Evitare Bordi Taglienti: Il grilletto & progettato con scanalature nitide per un contatto positivo delle dita, ma
assicurati che le tue dita non entrino in contatto con bordi taglienti.

Regolazione del SovraTravel: Usa la vite di regolazione del sovratravel con cautela. Effettua le regolazioni
solo quando I'arma é scarica e puntata in una direzione sicura.

Maneggiamento Corretto: Mantieni sempre una presa salda quando maneggi I'arma da fuoco per prevenire
spari accidentali.

Posizione di Tiro: Assicurati di essere in una posizione di tiro stabile per mantenere il controllo dell'arma
durante l'uso.

Gruppi Vulnerabili: Tieni I'arma e il grilletto lontani da bambini e da individui che potrebbero non
comprendere appieno la sicurezza delle armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione:

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi il grilletto esistente secondo le istruzioni del produttore.

Installa il Grilletto Lightweight 1911 allineandolo con il grilletto e fissandolo in posizione.

Usa la chiave esagonale inclusa per stringere eventuali viti necessarie.

Regola la vite di sovratravel secondo le tue preferenze, assicurandoti che non interferisca con il
funzionamento sicuro dell'arma.
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Uso:

1. Prima di utilizzare I'arma da fuoco, esegui un controllo di funzionamento per assicurarti che il grilletto
funzioni senza problemi.

2. Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante il tiro.

3. Segqui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e la proprieta delle armi da fuoco.

4. Dopo l'uso, pulisci il grilletto e I'arma da fuoco secondo le linee guida di manutenzione del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformita alle normative locali sulla gestione dei rifiuti.
® Se il grilletto o I'arma da fuoco diventano danneggiati oltre riparazione, consulta un armaiolo qualificato per

opzioni di smaltimento sicure.
Non gettare armi da fuoco o i loro componenti nei rifiuti normali. Segui le leggi locali per lo smaltimento di armi
da fuoco e componenti di armi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i Grilletti Lightweight 1911 o per segnalare prodotti non sicuri,
si prega di contattare il proprio rappresentante locale di Nighthawk Custom o visitare il sito ufficiale di Nighthawk
Custom per ulteriori informazioni.

Nota Importante

Questa guida alle istruzioni di sicurezza e progettata per aiutarti a utilizzare i Grilletti Lightweight 1911 in modo sicuro
ed efficace. Dai sempre priorita alla sicurezza e rispetta tutte le linee guida per garantire un'esperienza di tiro
positiva.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Spustow 1911
Lightweight Nighthawk Custom

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor spustéw 1911 Lightweight od Nighthawk Custom. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje, ktére zapewnig bezpieczne uzytkowanie Twojego spustu.
Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tym dokumentem przed instalacjg i uzyciem.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze spust jest instalowany przez wykwalifikowanego rusznikarza lub osobe posiadajacg
odpowiednig wiedze.

Zawsze traktuj swojg bron palna tak, jakby byta zatadowana, nawet gdy nie jest.

Przechowuj spust i wszystkie elementy broni w miejscu niedostepnym dla dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj spust i bron pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Nie modyfikuj spustu ani broni w sposéb, ktéry mogtby zagrozi¢ bezpieczenstwu.

Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze Twoje miejsce strzelania jest bezpieczne.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Unikaj Ostrych Krawedzi: Spust jest zaprojektowany z wyraznymi ztobieniami dla pewnego kontaktu palca,
ale upewnij sie, ze Twoje palce nie majg kontaktu z Zzadnymi ostrymi krawedziami.

Regulacja Nadmiernego Skoku: Uzywaj Sruby do regulacji nadmiernego skoku ostroznie. Dokonuj regulaciji
tylko wtedy, gdy bronh jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Prawidtowe Chwytanie: Zawsze utrzymuj pewny chwyt podczas obstugi broni, aby zapobiec
przypadkowemu wystrzatowi.

Pozycja Strzelecka: Upewnij sig, ze jeste$ w stabilnej pozycji strzeleckiej, aby zachowa¢ kontrole nad bronig
podczas uzycia.

Grupy Wrazliwe: Trzymaj bron i spust z dala od dzieci oraz oséb, ktére moga nie rozumie¢ w peti zasad
bezpieczenstwa zwigzanych z bronig palna.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem instalacji.

Usun istniejacy spust zgodnie z instrukcjami producenta.

Zainstaluj spust 1911 Lightweight, dopasowujac go do tuku spustu i zabezpieczajac na miejscu.

Uzyj dotgczonego klucza imbusowego, aby dokreci¢ wszystkie niezbedne Sruby.

Dostosuj Srube nadmiernego skoku zgodnie z wkasnymi preferencjami, upewniajgc sie, ze nie wpltywa
to na bezpieczng obstuge broni.
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® Uzytkowanie:

1. Przed uzyciem broni przeprowadz kontrole funkcji, aby upewnic sie, ze spust dziata ptynnie.

2. Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i nauszniki podczas strzelania.

3. Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych uzytkowania i posiadania broni
palne;.

4. Po uzyciu oczys€ spust i bron zgodnie z wytycznymi konserwacyjnymi producenta.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie materiaty opakowaniowe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi gospodarki odpadami.
® Jesli spust lub broh zostang uszkodzone w sposéb uniemozliwiajgcy ich naprawe, skonsultuj sie z

wykwalifikowanym rusznikarzem w celu uzyskania opcji bezpiecznej utylizacji.
Nie wyrzucaj broni ani jej czesci do zwyktych Smieci. Przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych utylizacji
broni palnej i jej komponentow.



Informacje Kontaktowe w celu Uzyskania Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych spustow 1911 Lightweight lub w celu zgloszenia
niebezpiecznych produktéw, skontaktuj sie ze swoim lokalnym przedstawicielem Nighthawk Custom lub odwiedz
oficjalng strone internetowa Nighthawk Custom w celu uzyskania dalszych informaciji.

Wazna Uwagi

Niniejsza instrukcja bezpieczenstwa zostata zaprojektowana, aby poméc Ci w bezpiecznym i skutecznym
uzytkowaniu spustow 1911 Lightweight. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i przestrzegaj wszystkich wytycznych,
aby zapewni¢ pozytywne do$wiadczenie strzeleckie.



Turvallisuusohjeet 1911 Lightweight Triggers
Nighthawk Custom

Johdanto

Kiitos, etté valitsit 1911 Lightweight Triggers liipaisimet Nighthawk Customilta. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuustietoja ja ohjeita, jotta voit kayttaa liipaisinta turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen asennusta
ja kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, etta liipaisin asennetaan patevan asealan ammattilaisen tai asiantuntevan henkilén toimesta.
Kasittele aina asetta ikdan kuin se olisi ladattu, vaikka se ei olisi.

Pida liipaisin ja kaikki asekomponentit lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottumattomissa.
Tarkista sdanndllisesti liipaisin ja ase mahdollisten kulumisen tai vaurioiden merkkien varalta.

Ala muokkaa liipaisinta tai asetta millaan tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettd ampumaalueesi on turvallinen.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Vilta terdviad reunoja: Liipaisin on suunniteltu terdvilla urilla, jotka tarjoavat hyvan sormikontaktin, mutta
varmista, ettd sormesi eivat kosketa teravia reunoja.

Yliheiton saatd: Kayta yliheiton saatdruuvia varovasti. Tee saadoét vain, kun ase on tyhjennetty ja osoittaa
turvalliseen suuntaan.

Oikea kasittely: Pida aina tiukka ote aseesta estdéksesi vahingossa tapahtuvat laukaisut.

* Ampumapaikka: Varmista, ettéd olet vakaassa ampumapaikassa, jotta voit hallita asetta kaytén aikana.

Haavoittuvat ryhmat: Pida ase ja liipaisin poissa lasten ja henkildiden ulottuvilta, jotka eivat taysin ymmarra
aseiden turvallisuutta.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus:

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen asennuksen aloittamista.

Poista olemassa oleva liipaisin valmistajan ohjeiden mukaan.

Asenna 1911 Lightweight Trigger kohdistamalla se liipaisinkoukkuun ja kiinnittamélla se paikoilleen.
Kayta mukana tulevaa kuusiokoloavainta tiukentamaan tarvittavat ruuvit.

Saada yliheitto ruuvia tarpeen mukaan mieltymyksesi mukaan varmistaen, ettei se hairitse aseen
turvallista toimintaa.
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Kaytto:

Ennen aseen kayttamista, suorita toimintotarkastus varmistaaksesi, etté liipaisin toimii sujuvasti.
Kéayta aina asianmukaisia silméa ja korvasuojia ampumisen aikana.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseiden kayttda ja omistamista.
Kayton jalkeen puhdista liipaisin ja ase valmistajan huoltoohjeiden mukaan.

NS

Havittamisohjeet

Havita kaikki pakkausmateriaalit paikallisten jatteiden kasittelysaéntéjen mukaan.

® Jos liipaisin tai ase vaurioituu korjaamattomasti, ota yhteyttd patevadn asealan ammattilaiseen turvallisia

havitysmenetelmia varten.
Ala heita aseita tai niiden osia tavalliseen roskikseen. Noudata paikallisia lakeja aseiden ja asekomponenttien
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki



Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita 1911 Lightweight Triggers liipaisimista tai haluat ilmoittaa vaarallisista
tuotteista, ota yhteytta paikalliseen Nighthawk Custom edustajaan tai vieraile virallisella Nighthawk Custom
verkkosivustolla saadaksesi lisatietoja.

Tarkea huomautus

Tama turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan 1911 Lightweight Triggers liipaisimia
turvallisesti ja tehokkaasti. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja noudata kaikkia ohjeita varmistaaksesi positiivisen
ampumakokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for 1911 Lightweight Triggers
Nighthawk Custom

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Lightweight Triggers fran Nighthawk Custom. Denna guide innehaller viktig
sékerhetsinformation och instruktioner for att sékerstélla séker anvandning av din avtryckare. Véanligen las detta
dokument noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att avtryckaren installeras av en kvalificerad gunsmith eller en kunnig person.
Behandla alltid ditt vapen som om det ar laddat, &ven nér det inte &r det.

Hall avtryckaren och alla vapendelar utom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet avtryckaren och vapnet for tecken pa slitage eller skador.
Modifiera inte avtryckaren eller vapnet pa nagot satt som kan kompromissa sakerheten.
Var medveten om din omgivning och se till att din skjutmiljé ar séker.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Undvik vassa kanter: Avtryckaren &ar designad med skarpa serrationer for positiv fingertouch, men se till att
dina fingrar inte kommer i kontakt med nagra vassa kanter.

Justering av éverdrag: Anvand justerskruven fér dverdrag med forsiktighet. Gor justeringar endast nar
vapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.

Korrekt hantering: Hall alltid ett fast grepp nar du hanterar vapnet for att forhindra oavsiktliga avfyrningar.
Skjutstallning: Se till att du befinner dig i en stabil skjutstallning for att behalla kontrollen 6ver vapnet under
anvandning.

Sarbara grupper: Hall vapnet och avtryckaren borta fran barn och individer som kanske inte fullt ut forstar
vapensakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

Se till att vapnet &r oladdat innan du pabdrjar installationen.

Ta bort den befintliga avtryckaren enligt tillverkarens instruktioner.

Installera 1911 Lightweight Trigger genom att justera den med triggerbagen och sakra den pa plats.
Anvand den medfdljande insexnyckeln for att dra at eventuella nodvandiga skruvar.

Justera 6verdragsskriven efter behov for din preferens, och se till att den inte stér den sékra driften av
vapnet.
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® Anvandning:

Innan du anvander vapnet, utfor en funktionskontroll for att sékerstélla att avtryckaren fungerar smidigt.
Anvand alltid lampligt 6ga och hérselskydd vid skjutning.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende anvandning och &gande av vapen.

Efter anvandning, rengor avtryckaren och vapnet enligt tillverkarens underhallsriktlinjer.
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Avfallsinstruktioner

® Kassera eventuella forpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsforeskrifter.
® Om avtryckaren eller vapnet blir skadat bortom reparation, konsultera en kvalificerad gunsmith for sékra

avfallsalternativ.
Kasta inte vapen eller deras delar i vanlig soptipp. Folj lokala lagar for avfallshantering av vapen och
vapendelar.

Kontaktinformation for ytterligare support



For eventuella fragor eller bekymmer angaende 1911 Lightweight Triggers eller for att rapportera osakra produkter,
vanligen kontakta din lokala Nighthawk Customrepresentant eller besék den officiella Nighthawk Customwebbplatsen
for mer information.

Viktig Notis

Denna sakerhetsinstruktionsguide ar utformad for att hjalpa dig att anvanda 1911 Lightweight Triggers pa ett sakert
och effektivt satt. Prioritera alltid sakerhet och f6lj alla riktlinjer for att skerstélla en positiv skjutupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro 1911 Lightweight Triggers
Nighthawk Custom

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 Lightweight Triggers od spoleénosti Nighthawk Custom. Tento privodce poskytuje
dudlezité informace o bezpecnosti a pokyny, které zajisti bezpeéné pouziti vasi spousté. Pred instalaci a pouZzitim si
prosim dlkladné pfectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby spoust byla instalovana kvalifikovanym zbrojifem nebo znalou osobou.
Vzdy zachéazejte se svou zbrani, jako by byla nabita, i kdyz tomu tak neni.

Drzte spoust a vdechny komponenty zbran& mimo dosah déti a neopravnénych uZivateld.
Pravidelné kontrolujte spoust’ a zbran na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni.
Nemeifite spoust’ ani zbraii Zadnym zplisobem, ktery by mohl ohrozit bezpeénost.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte, aby vaSe stfelecké prostfedi bylo bezpe&né.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vyhnéte se ostrym hranam: Spoust je navrzena s ostrymi drazkami pro pozitivni kontakt prstu, ale zajistéte,
aby se vase prsty nedostaly do kontaktu s Zzadnymi ostrymi hranami.

Nastaveni pfebytku: PouZivejte Sroub pro nastaveni pfebytku opatrn&. Upravy provadéjte pouze tehdy, kdyz
je zbran vybita a namifena bezpec¢nym smeérem.

Spravné zachazeni: Vzdy udrzujte pevny Uchop pfi manipulaci se zbrani, abyste pfedesli nahodnym
vystreldm.

Strelecka pozice: Ujistéte se, Ze jste v stabilni stfelecké pozici, abyste udrzeli kontrolu nad zbrani b&éhem
pouZiti.

Zranitelné skupiny: DrZte zbrafi a spoust mimo dosah déti a jednotlivct, ktefi nemusi pIné rozumét
bezpecnosti zbrani.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez zacnete s instalaci.

Odstraiite stavajici spoust podle pokyn( vyrobce.

Nainstalujte 1911 Lightweight Trigger zarovnanim se spoustovym bow a zajistéte ji na misté.

Pouzijte dodany imbusovy kli¢ k utaZeni potfebnych Sroubd.

Nastavte Sroub pro pfebytek podle potfeby, pficemz se ujistéte, Zze nezasahuje do bezpe€ného provozu
zbrané.
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® Pouziti:

Pred pouzitim zbrané provedte funkéni kontrolu, abyste zajistili, Ze spoust funguje hladce.
Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi stfelbé.

Dodrzujte vSechny mistni zakony a pfedpisy tykajici se pouziti a vlastnictvi zbrani.

Po pouziti vycistéte spoust a zbraf podle pokynd vyrobce pro GdrZbu.
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Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte veSkeré obalové materialy v souladu s mistnimi pfedpisy pro spravu odpadu.
® Pokud se spoust nebo zbran poskodi nad ramec opravy, obratte se na kvalifikovaného zbrojife pro bezpecné

moznosti likvidace.
Nedisponujte zbranémi ani jejich ¢astmi v bézném odpadu. DodrZujte mistni zakony pro likvidaci zbrani a
komponent( zbrani.

Dlilezité upozornéni



Tento priivodce bezpe&nostnimi pokyny je navrZen tak, aby vam pomohl bezpeéné a efektivné pouzivat 1911
Lightweight Triggers. Vzdy upfednostniujte bezpecnost a dodrzujte vSechny pokyny, abyste zajistili pozitivni zazitek
ze strelby.



